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Sammlung

der Gesetze und VVerordnungen
des Proiektorates Bohmen und 1VSahren.

Ausgegeben am 23. November 1940.

128. Stuek. Preis: K 1'—

Inhalt:  (400—403.) 400. Kundmachung, wo-
mit die Kundmachung des Vorsitzenden der Kegierung
vom 29. September 1939, Slg. Nr. 212, uber das Wirt-
schaften mit Milch, Milcherzeugnissen, Fetten und
Eiern in der Fassung der Kundmachung des VVorsitzen-
den der Regierung vom 15. August 1940, Slg. Nr. 261,
abgeandertwird.—401. Kundmachung,betreffend das
Verbot der Buttererzeugunlg bei den Milcherzeugern
injenen Gebieten, wo die Ablieferungspflicht von Milch
vorgeschrieben ist. — 402. Kundmachung, betreffend
die Regelung der Verbrauchstation von Milch fiir
Selbstversorger. — 403. Verordnung, womit die Re-
gierungsverordnung vom 20. April 1934, Slg. Nr. 75,
betreffend die Erzeugung von Milch und Milchpro-
dukten und den Verkehr mit diesen Lebensmitteln, in
der Fassung der Regierungsverordirang vom 8. April
1938, Slg. Nr. 71, abgeandert wird.
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Obsah: (400.—403.) 400. Vyhlaska, kterou se
méni vyhlaSka predsedy vlady ze dne 29. zari 1939,
€. 212 Sh., o hospodareni s mlékem, mlécnymi vy-
robky, tuky a vejci, ve znéni vyhlasky predsedy vla-
dy ze dne 15. srpna 1940, ¢. 261 Sh. — 401. Vyhlaska
0 zakazu vyroby masla u drziteld dojnic v obvodech,
V nichz jest ;l)(Fedepséna povinna dodavka mléka. —
402. Vyhlaska, kterou se upravuje spotfebni davka
mléka pro samozasobitele. — 403. Nafrizeni, kterym
se méni vladni nafizeni ze dne 20. dubna 1934, &. 75
Sb., 0 vyrob& mléka a vyrobk(i z mléka a obchodu
s témito potravinami, ve znéni vladniho nafizeni ze
dne 8. dubna 1938, ¢ 71 Sh.

400.

Kundmachung
des Ministers fir Landwirtschaft
vom 16. November 1940,

womit die Kundmachung des Vorsitzenden

der Regierung vom 29. September 1939, Slg.

Nr. 212, uber das Wirtschaften mit |\/|i|Ch,

Milcherzeugnissen, Fetten und Eiern in der

Fassung der Kundmachung des Vorsitzenden

der Regierung vom 15. August 1940, Slg. Nr.
261, abgeandert wird.

Der Minister fiir Landwirtschaft verlaut-
bart auf Grund der Regierungsverordnung
vom 18. September 1939, Slg. Nr. 206, betref-
fend die Ermachtigung des Ministeriums fiir
Landwirtschaft zur Regelung des Wirtschaf-
tens mit gewissen Lebens- und Futtermitteln,
und auf Grund der §8 4 und 5 der Regierungs-
verordnung vom 7. August 1940, Slg. Nr. 270,
uber die Zustandigkeit des Ministeriums fiir
Landwirtschaft

Die Kundmachung des Vorsitzenden der Re-
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Vyhlaska
ministra zemeédélstvi
ze dne 16. listopadu 1940,

kterou se méni vyhlaSka predsedy vlady ze
dne 29. z&Fi 1939, ¢. 212 Sh., 0 hospodareni
s mlékem, mléénymi vyrobky, tuky a vejci,
ve znéni vyhlasky predsedy vlady ze dne 1s.

srpna 1940, €. 261 Sb,

Ministr zemédélstvi vyhlaSuje podle vlad-
niho nafizeni ze dne 18. zafi 1989, ¢. 206 *Sh.,
kterym se zmocnuje ministerstvo zemédélstvi
k Upravé hospodareni nékterymi potravinami
a krmivy, a podle 88 4 a 5 vladniho” nafizeni
ze dne 7. srpna 1940, ¢. 270 Sh., o pFisluSnosti

ministerstva zemeédélstvi:

¢l 1.
VyhlaSka prfedsedy vlady €. 212/1939 Sbh.
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gierung Slg. N¥. 212/1939 in der Fassung der
Kundmachung des Vorsitzenden der Regie-
rung Slg. Nr. 261/1940 wird abgeandert, wie
folgt

& 10, Abs. 2, hat zu lauten:

() Bei gewerbsmaBigén Schlachtungen
von Schweinen auslandischer Herkunft oder
bei der Einfuhr solcher geschlachteter
Schweine oder deren Teile wird die abzulie-
fernde Menge Fett jeweils nach der Art der
éingefuhrten Schweine vom Vérband im Ein-
vernehmen mit dem Bohmisch-Mahrischen
Verband zur Regelung des Handels mit
Schlachtvieh bestimmt.”

Art. 11

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage
der Verlautbarung in Wirksamkeit.

Bubna m. p.

401/1940

ve znéni vyhlasky predsedy vlady €. 261/1940
Sh. se méni takto:

§ 10, odst. 2 zni:

,»(2) PFi Zivnostenskych porézkach vepfo-
vého dobytka cizozemského plvodu nebo pfi
dovozu téchto poraZenych vepfd, nebo jejich
Casti, stanovi mnozstvi tuku, jez ma byti od-
vedeno, Svaz v dohodé& s Ceskomoravskym
svazem pro Upravu obchodu s jateCnym do-
bytkem vzdy podle druhu dovazenych veprd."

oCl L

Tato vyhlaSka nabyva acinnosti dnem Vy-
hlaseni.

Bubna v. r.

401.

Kundmachung
des Ministers far Landwirtschaft
vom 16. November 1940,

betreffend das Verbot der Buttererzeugung

bei den Milcherzeugern in jenen Gebieten, wo

die Ablieferungspflicht von Milch vorgeschrie-
ben ist.

Der Minister fOr Landwirtschaft verlaut-
bart auf Grund der Regierungsverordnung
vom 18. September 1989, Slg. Nr. 206, betref-
fend die Ermachtigung des Ministeriums far
Landwirtschaft zur Regelung des Wirtschaf-
tens mit gewissen Lebens- und Futtermitteln,
und auf Grund der 8§ 4 und 5 der Regierungs-
verordnung vom 7. August 1940, Slg. Nr. 270,
uber die Zustandigkeit des Ministeriums fQr
Landwirtschaft

§ I-

(r) In den Sammelgebieten, wo die Ablie-
ferungspflicht von Milch in die Molkereien
vom Bohmisch-Mahrischen Verbande far
Milch, Fette und Eier verkdndet wurde, ist
den Milcherzeugern die Landbuttererzeugung
verboten, und zwar auch aus Milch, die die
Selbstversorger gemaB § 2, Abs. 1, lit. c), der
Kundmachung des Vorsitzenden der Regie-
rung vom 23. November 1989, Slg. Nr. 278,
betreffend die Festsetzung von Verbrauchs-
rationen fOr Selbstversorger, verbrauchen
konnen.

Vyhlaska
ministra zemédélstvi
ze dne 16. listopadu 1940

o0 zakazu vyroby masla u drziteld dojnic
v obvodech, v nichz jest predepsana povinna
dodavka mléka.

Ministr zemédélstvi vyhlaSuje podle vlad-
niho nafizeni ze dne 18. zAri 1939, ¢. 206 Sb.,
kterym se zmociiuje ministerstvo zemédélstvi
k Upravé hospodafeni nékterymi potravinami
a krmivy, a podle 88 4 a 5 vladniho nafizeni
ze dne 7. srpna 1940, &. 270 Sh., o prisluSnosti
ministerstva zemédeélstvi:

§ L

Cl) Ve shérnych obvodech, ve kterych byla
vyhlaSena ¢eskomoravskym svazem pro mlé-
ko, tuky a vejce povinna dodavka mléka d<T
mlékéren, zakazuje se drziteldm dojnic vy-
roba selského maésla, a to i z mléka, jeZ smi
samozasobitelé spotfebovali podle § 2, pism.
c) vyhlasky predsedy viady ze dne 28. listo-
padu 1939, ¢. 278 Sh., kterou se stanovi spo-
tfebni davky samozasobiteld.



